PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON -
S&W M&P SHIELD YELLOW FRONT & BLACK SQUARE NOTCH REAR

Set Up the Perfect Sight Configuration for Your S&W Pistol

PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR SMITH & WESSON® The Tritium
front dots on Night Fision’s Perfect Dot night sights for Smith & Wesson M&P®
pistols are 30% than standard dots. That translates to 30% BRIGHTER front
sights! Contrasted against the plain black rear sight, that bright front dot
encourages a fast, instinctive "Front Sight Focus" that helps you keep your
eyes on the target. The Tritium insert isn’t surrounded by the typical painted- \

on ring, but rather one made of a daylight fluorescing material that produces
optimum visibility in daylight. The result is what the Night Fision folks have
dubbed the "Perfect Dot". Provides maximum visibility in both nighttime AND
daylight conditions, so when the pressure is on, you'll locate your M&P’s sights
quickly - and get them on target fast. Features Robust machined 4140 steel
sight bodies - far stronger than the factory plastic Matte black Nitride finish -
excellent wear- and corrosion-resistance Tritium vial has extra protection from
knocks & dings Sold as front/rear pairs only Night Fision Perfect Dot night
sights for Smith & Wesson® pistols are available in two models: one for
9mm/.40 S&W chambered M&P, M&P M2.0, SD9 VE and SD40 VE pistols; the
other model fits the M&P Shield in 9mm/.40/.45 ACP. Features a notch on the
plain black rear sight, with a choice Orange Tritium front dot.

Attributes

¢ Name: S&W M&P SHIELD YELLOW FRONT & BLACK SQUARE NOTCH REAR
e Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029985

Mfr. No.: SAW-202-003-YGZG
Make: Smith & Wesson
Model: M&P Shield

Sight Color: Yellow/Black
Style: Night Sights

Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810116030989

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die PERFECT DOT
TRITIUM NIGHT SIGHTS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Perfect Dot Tritium Night Sights von Night Fision fur deine Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shield entschieden hast. Diese Nachtsichtvisiere bieten eine verbesserte Sichtbarkeit sowohl bei Tag
als auch bei Nacht. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig liest und befolgst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Nachtsichtvisiere nur in Kombination mit kompatiblen Smith &amp; Wesson M&amp;P
Pistolen.

Achte darauf, dass die TritiumFrontpunkte nicht beschadigt sind, um die Sichtbarkeit zu gewahrleisten.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer oder Beschadigungen zu verhindern.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion solltest du das Produkt nicht mehr verwenden und
dich an den Hersteller wenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Sight:

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne die alte Visierung vorsichtig.

Setze die Perfect Dot Night Sights gemaR der beiliegenden Anleitung in die vorgesehenen
Halterungen ein.

Uberpriife, ob die Sights fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung der Sight:
o Halte die Waffe sicher und stabil, wahrend du zielst.
o Nutze den hellen Frontpunkt fur einen schnellen und instinktiven "Front Sight Focus".

o Achte darauf, dass du in gut beleuchteten Bereichen Gbst, um die optimale Sichtbarkeit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass die TritiumBehalter nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte kontaktiere den Hersteller oder deinen Handler, wenn du Fragen oder Bedenken hast.



Danke, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die Perfect Dot Tritium Night Sights verantwortungsvoll
verwendest.



Perfect Dot Tritium Night Sights Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. This
guide provides essential safety information and instructions to ensure the proper use and maintenance of your
night sights. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
Be aware of potential risks not addressed by other EU laws.

If using online shopping platforms, ensure they meet safety requirements.

Extra safeguards are in place for vulnerable groups, such as children.

Always check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that you are using the correct tools and follow the installation instructions
carefully to prevent injury or damage to the sights or firearm.

Handling: Always handle your firearm with care. Ensure it is unloaded before installing or adjusting the
sights.

Visibility: The Tritium front dot is designed for optimal visibility in low light. However, always ensure that
your shooting environment is safe and suitable for use.

Storage: Store your firearm with the installed sights in a safe place, out of reach of children and
unauthorized users.

Regular Checks: Periodically check the sights for any damage or wear that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

5.

Gather Necessary Tools: You will need a sight pusher tool or a hammer and punch, and possibly a
small amount of gun oil.
Unload Firearm: Ensure your firearm is completely unloaded. Doublecheck the chamber and magazine.
Remove Existing Sights: Use the sight pusher or hammer and punch to carefully remove the existing
sights from your M&amp;P Shield.
Install New Sights:

o Align the rear sight first, ensuring it is centered.

o Gently press the sight into place using the sight pusher or hammer and punch.

o Install the front sight in the same manner, ensuring it is aligned properly.
Check Alignment: After installation, check that the sights are aligned and securely in place.

Usage Instructions

¢ When aiming, focus on the front sight to improve accuracy.
¢ In low light conditions, the Tritium front dot will glow, allowing for quick target acquisition.
¢ Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve your shooting skills.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the sights become damaged or are no longer usable, follow local electronic waste disposal guidelines to
ensure safe and environmentally friendly disposal.

Contact Information for Further Support

For additional support and inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy using your Perfect Dot Tritium Night Sights responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Miras
Nocturnas PERFECT DOT TRITIUM

Introduccion

Gracias por elegir las miras nocturnas Perfect Dot Tritium de Night Fision para tu pistola Smith &amp; Wesson
M&amp;P Shield. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una visibilidad éptima en condiciones de poca
luz. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante sequir las pautas de seguridad y uso que se
presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o AsegUrate de que las miras estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar tu pistola.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Si observas cualquier dafio en las miras, no las uses y contacta a un profesional para su revision.
Verifica regularmente que las miras estén en buen estado y funcionando correctamente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar dafios a la pistola o a las
miras.

¢ Uso en condiciones de poca luz: Aunque las miras estan disefiadas para ser visibles en la oscuridad,
siempre mantén la atencién en el entorno y el objetivo.

¢ Manipulacion: Evita dejar caer o golpear la pistola, ya que esto puede dafiar las miras.

e Mantenimiento: Limpia las miras con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.

¢ Verificacion de Tritium: Si notas que la visibilidad del Tritium se reduce significativamente, considera
reemplazar las miras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: AsegUrate de tener un destornillador adecuado y cualquier herramienta
adicional recomendada por el fabricante.
2. Retirar las miras antiguas: Si es necesario, retira las miras existentes de la pistola con cuidado.
3. Instalar las nuevas miras:
o Coloca la mira delantera en su lugar y asegUrate de que esté alineada correctamente.
o Fija la mira trasera de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o Verifica que ambas miras estén firmemente sujetas y alineadas.

Uso

» Después de la instalacién, verifica la alineacion de las miras al apuntar hacia un objetivo.

¢ Practica el enfoque en la mira frontal en condiciones de iluminacién variadas para familiarizarte con su
uso.

e Asegurate de que la pistola esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalacién.

Instrucciones de Desecho

¢ Las miras nocturnas Perfect Dot Tritium deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos electrénicos.



* No arrojes las miras a la basura comun. Consulta con tu autoridad local sobre los métodos de desecho

adecuados.
¢ Si el Tritium se dafa, evita el contacto directo y busca asesoramiento profesional para su manejo seguro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta a un profesional o a la tienda
donde adquiriste el producto. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante.

Recuerda que seguir estas directrices no solo asegura tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por confiar en las miras nocturnas Perfect Dot Tritium de Night Fision.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadow
Celowniczych Perfect Dot Tritium Night Sights

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup noktowizoréw Perfect Dot Tritium Night Sights firmy Night Fision do pistoletéw Smith
&amp; Wesson M&amp;P Shield. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj noktowizoréw tylko w sposéb zgodny z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj, czy przyrzady celownicze sg w dobrym stanie technicznym.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat noktowizordéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji lub konserwacji
noktowizoréw.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawiaé noktowizoréw samodzielnie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktu;j sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Zdejmij stare przyrzady celownicze, stosujac odpowiednie narzedzia.

Zainstaluj nowe noktowizory Perfect Dot, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
Sprawdz, czy przyrzady sg stabilne i nie majg luzéw.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie
o Uzywaj noktowizoréw w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.

o W przypadku niskiego oswietlenia, korzystaj z jasnych kropek Tritium, aby poprawi¢ widocznos¢.
o Regularnie ¢wicz celowanie, aby zwiekszy¢ skutecznos¢ korzystania z noktowizordw.

Instrukcje Utylizacji
¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj noktowizoréw do zwyktych pojemnikéw na Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Night Fision lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.



Podsumowanie

Noktowizory Perfect Dot Tritium Night Sights sg zaprojektowane z mysla o maksymalnej widocznosci i
bezpieczehstwie. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym
uzytkownikom bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.



Sakerhetsinstruktioner for PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Introduktion

Tack for att du valt Night Fisions Perfect Dot Tritium Night Sights for din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
Denna produkt ar designad for att ge maximal synlighet i bade natt och dagsljusforhallanden. For att sakerstalla
saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att sikten &r fria fran skrap och smuts innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar sikten.

Var medveten om att tritium kan avge 1ag niva av stralning; produkten ar saker vid normal anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o

Ta bort de befintliga siktena fran din M&amp;P Shield enligt tillverkarens instruktioner.

Reng6r omradet dar de nya siktena ska installeras.

Placera de nya siktena pa ratt plats och sékerstall att de sitter ordentligt.

Anvand ett verktyg for att fasta siktena om nddvandigt, folj noggrant tillverkarens anvisningar.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av sikten:

o Rikta in den ljusa frampunkten med malet for att uppna en snabb och instinktiv "Front Sight
Focus".

o Anvand siktena bade under dagsljus och i morker for att maximera din traffsakerhet.

o Kontrollera regelbundet siktena for slitage och skador.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska produkter och tritiuminnehallande material.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Night Fisions Perfect Dot Tritium Night



Sights korrekt kan du maximera sakerheten och prestandan fér din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield.
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